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RST - construtora de maquinas e acessorios, s.a.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE
DECLARATION OF EC CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE CE

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

RST - Construtora de Maquinas e Acessérios, Lda. declara ser da sua inteira responsabilidade nos
modelos que fabrica, a seguir indicados, o cumprimento dos requisitos essenciais de seguranca para o
uso a que se destinam segundo o especificado nas directivas RoHS2002/95/CE, 2004/108/CE,
2006/95/CE, 2001/95/CE e 2003/108/CE e normas, EN 60335-1 (2002) +A13 (2008), EN 60335-2-38
(2008) e EN 55014-1(2006) +A1(2009), de acordo com a uniformizacdo das legislacdes dos Paises
Membros relativas as maquinas desde que sejam respeitadas as condigdes de normal funcionamento
indicadas no Manual de Instrugées.

Para comprovagédo da conformidade do produto, na sede da RST encontram-se & disposicdo das
autoridades competentes os respectivos dossiers técnicos.

RST - Construtora de Maquinas e Acessorios, Lda. declares to be responsible for the fulfillment of the
essential safety requisites of the models it manufactures and which are mentioned below, for the use to
which they are destined as per the specified directives RoHS2002/95/CE, 2004/108/CE, 2006/95/CE,
2001/95/CE and 2003/108/CE and norms, EN 60335-1 (2002) +A13 (2008), EN 60335-2-38 (2008) and
EN 55014-1(2006) +A1(2009), according to the laws of the EC countries concerning the machines as long
as the normal conditions of use, indicated in the Instructions Manual, are respected.

To evidence the conformity of the product, the respective technical files are available at RST's head office
for the examination of the competent authorities.

RST - Construtora de Maquinas e Acessorios, Lda. déclare que pour les modeles qu'elle produit, ci-
~_dessous indiqués, est de son entiére responsabilité I'accomplissement des qualités essentielles
_ _dassurance pour l'usage auquel ils sont destinés, comme spécifié par les directives RoHS2002/95/CE,
- 2004/108/CE, 2006/95/CE, 2001/95/CE et 2003/108/CE et normes, EN 60335-1 (2002) +A13 (2008), EN
~ 60335-2-38 (2008) et EN 55014-1(2006) +A1(2009), suivant I'uniformisation des législations des Pays

- Membres concernant les machines, dés que les conditions de normal fonctionnement indiquées sur le
- Manuel d'Instructions soient respectées.
~ Pour la vérification de la conformité du produit, les dossiers techniques y concernant sont a la disposition
~de l'autorité compétente, au siege de la RST.

- RST - Constructora de Maquinas y Accesorios, S.A., declara ser de su completa responsabilidad los
modelos que fabrica, indicados seguidamente, el cumplimiento de los requisitos principales de seguridad
para la utilizacion a que se destinan, de acuerdo con lo especificado en las directivas RoHS2002/95/CE,
2004/108/CE, 2006/95/CE, 2001/95/CE e 2003/108/CE e normas, EN 60335-1 (2002) +A13 (2008), EN

~ 60335-2-38 (2008) e EN 55014-1(2006) +A1(2009), de acuerdo con la legislacién vigente de los Paises
~ Miembros relativo a las maquinas siempre que sean respetadas las condiciones normales de
~funcionamiento indicadas en el Manual de Instrucciones.

~ Para efectos de verificacion de la conformidad del producto, los procesos técnicos estan disponibles a las

, autondades competentes en el oficio central de RST.
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Produto/ Product / Prodwt/ Produto - GRELHADOR / GRILL / GRIL / GRILLS.
Modelo / Medel / Modele / Modelo - GR 4.2, GR 4.1L, GR 4.1 LTL, GR 6.1, GR 6.1L, GR 6.1TL, GR 8, GR
8.2,GRL,GR8.2LTL, GR 8.L, GR 8.1L, GR 8.2L, GR M, GR M.1,
GR M.2, GR M.2 TLC, PPEF 600, PPEF 600 CRD, PPEF-M 600,
PPEF-M 600 CRD, PPEF 800 TR, PPEF 800 MN, PPEF 800 CRD
TR, PPEF 800 CRD MN, PPEF-M 800 TR, PPEF-M 800 MN, PPEF-
= ' M 800 CRD TR, PPEF-M 800 CRD MN.
‘ “Marca Comerccal : Brand name / Marque commerciale / Marca comercial - FIAMMA
Fabrlcante / Manufacturer/ Fabricant / Fabricante:
' - ' RST - Construtora de Maquinas e Acessorios, S A..
Zona Industrial Taboeira - Apartado 3136 - 3801 - 101 AVEIR Qe /Rst 92hd office
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